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EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION UE DE CONFORMITE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD (1)

Device Type / Product, object of the declaration
Gerétetyp / Produkt, Gegenstand der Erklarung - Type d'appareil / produit, objet de la déclaration - Rodzaj urzadzenia/produktu,
przedmiot deklaracji - Tipo de dispositivo / producto, objeto de dicha declaracion (2)

Type Technology No of the EU type examination certificate
Typ Technologie Nr. der EU-Baumusterpriifbescheinigung
Type Technologie N° du certificat d'examen UE de type
Typ Technologia Nr Swiadectwa badar typu UE

Tipo (3) Tecnologia (4) Ne. de certificado de examen UE de tipo (5)
WESAN WP Woltman Water Meter DE-13-MI1001-PTB005S

WESAN WP G

WESAN WP E

WESAN WP H

WESAN WP H G

WESAN WP H E

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the declaration described
above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation, insofar as it is applied:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller. Der oben beschriebene
Gegenstand der Erklérung erfiillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union, soweit diese Anwendung finden :
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. L'objet de la déclaration décrit ci-dessus
est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable :

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyfgczng odpowiedzialno$¢ producenta. Opisany powyzej przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, jesli majgce zastosowanie

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. El objeto de la declaracion
descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacion pertinente de la Unidn, en la medida aplicable (6)

2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014) Electromagnetic Compatibility Directive
2014/32/EU (OJ L 96, 29.3.2014) Measuring Instruments Directive

In conformity with the following relevant harmonised standards or normative documents or other technical specifications:

In Ubereinstimmung mit den folgenden einschidgigen harmonisierten Normen oder normativen Dokumenten oder anderen
technischen Spezifikationen - En conformité avec les normes harmonisées ou les documents normatifs ou les spécifications
technigues suivants - Zgodno$c¢ z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi lub odpowiednimi dokumentami normatywnymi lub
nastepujgcymi wymaganiami technicznymi - De conformidad con las siguientes normas armonizadas o documentos normativos o
especificaciones técnicas (7)

EN 55032:2012/AC:2013 OIML R49-1:2006 EN ISO 4064-3:2017
EN 14154-1:2005/A2:2011 OIML R49-2:2004 EN ISO 4064-4:2014
EN 14154-2:2005/A2:2011 EN ISO 4064-1:2017 EN ISO 4064-5:2017
EN 14154-3:2005/A2:2011 EN I1SO 4064-2:2017 WELMEC 7.2

Name and address of the manufacturer | The notified body LNE n°® 0071 has carried out the module D certification of quality

Name und Anschrift des Herstellers assurance under number:

Nom et adresse du fabricant Die notifizierte Stelle LNE Nr 0071 iiberwacht das QS-System bei der Herstellung
Nazwa i adres producenta (Modul D) unter der Zertifikatsnummer - L'organisme notifié LNE n°0071 a effectué
Nombre y direccion del fabricante la certification module D d’assurance qualité sous le n° - Jednostka notyfikowana
(8) LNE nr 0071 zrealizowaf certyfikacje modutu D zapewnienia jako$ci pod nr - El

organismo notificado LNE N° 0071 ha realizado el médulo de control de calidad de
certificacion D con numero: (9)

DIEHL METERING
DonaustraRe 120
90451 Nurnberg LNE-36769
GERMANY

The contact address marked on the product can be one of the site listed in the module D certificate.

Nurnberg, 2020-07-07 Dr. Christof Bosbach Thomas Gastner
President of the Division Board Member of the Division Board
Diehl Metering Finance & Administration

T. Gastner (ME 28,2020 09:36 GMT+2)
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